
AR-15 LOW MASS BOLT CARRIER ASSEMBLY - JPBC-3 LOW MASS
BOLT CARRIER

Reduces Reciprocating Mass To Soften Recoil

Lightweight, stainless steel bolt carrier has significantly lower reciprocating
mass than a standard mil-spec carrier for softer recoil impulse on competition
rifles. Helps limit felt recoil to get you back on target for fast follow-up shots.
Lightening cuts reduce weight without sacrificing strength, and the forward
assist serrations have been omitted for competition use. Extra-wide carrier
rails have extra bearing surface to improve bolt alignment and reduce wear.
Comes with carrier key installed and staked, and features a dust cover notch.
For best performance and to minimize impact wear, use only in rifles with J.P.
Low-Mass Recoil Buffer, Speed Hammer, and Reduced-Power Spring Kit, all
available separately

Attributes

Name: JPBC-3 LOW MASS BOLT CARRIER
Manufacturer: J P ENTERPRISES
Product no.: 452000039
Mfr. No.: JPBC3
Cartridge: 223 Remington
Finish: Black
Make: AR-15
Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 213mm
UPC: 812872020563

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den AR15 LOW MASS
BOLT CARRIER ASSEMBLY
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 LOW MASS BOLT CARRIER ASSEMBLY von J P ENTERPRISES.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihres Gewehrs zu verbessern und gleichzeitig den Rückstoß
zu minimieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den spezifischen Anweisungen, die in diesem
Handbuch enthalten sind.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den AR15 LOW MASS BOLT CARRIER ASSEMBLY nur mit einem J.P. LowMass Recoil Buffer,
Speed Hammer und ReducedPower Spring Kit, die separat erhältlich sind.
Achten Sie darauf, dass der Verschlussträger korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur mit dem empfohlenen Kaliber (223 Remington).
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Verschlussträger auf Beschädigungen oder Abnutzung
untersucht wurde.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen aufweist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Verschlussträgers:1.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Verschlussträger aus dem Gewehr.
Setzen Sie den neuen AR15 LOW MASS BOLT CARRIER ASSEMBLY vorsichtig in den Empfänger ein.
Stellen Sie sicher, dass der Trägerstift installiert und eingesenkt ist.
Überprüfen Sie die Aussparung für die Staubschutzklappe, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemäß funktioniert.

Verwendung des Verschlussträgers:2.

Nach der Installation den Verschlussträger regelmäßig auf seine Funktionstüchtigkeit überprüfen.
Achten Sie darauf, dass Sie den Verschlussträger nur mit der empfohlenen Ausrüstung verwenden.
Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle möglichen Gefahren abdecken können.
Verwenden Sie immer Ihr bestes Urteilsvermögen und befolgen Sie die geltenden Gesetze und Vorschriften in
Ihrer Region.



Safety Instruction Guide for the AR15 Low Mass
Bolt Carrier Assembly (JPBC3)
Introduction
Thank you for choosing the AR15 Low Mass Bolt Carrier Assembly (JPBC3). This product is designed to enhance
the performance of your competition rifle while minimizing recoil. To ensure safe and effective use, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before handling or installing the bolt carrier assembly.
Use the bolt carrier assembly only in compatible rifles equipped with the J.P. LowMass Recoil Buffer,
Speed Hammer, and ReducedPower Spring Kit.
Regularly inspect the bolt carrier assembly for signs of wear or damage.
Store the bolt carrier assembly in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings when using firearms and always adhere to local laws and regulations
regarding firearm use.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the bolt carrier assembly with ammunition types other than .223 Remington.
Avoid using the assembly in conditions that may compromise its performance, such as extreme
temperatures or excessive moisture.
Ensure that the assembly is properly installed before use to prevent malfunctions.
Use appropriate eye and ear protection when firing your weapon.
If you experience any malfunctions or unusual behavior during use, stop firing immediately and inspect
the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing bolt carrier from the rifle.
Carefully install the AR15 Low Mass Bolt Carrier Assembly by aligning it with the receiver and
sliding it into place.
Ensure that the carrier key is properly staked and secure.
Check that the assembly operates smoothly by cycling the action a few times without ammunition.

Usage:2.

Load the rifle with .223 Remington ammunition only.
Fire the rifle according to your local laws and regulations.
After use, clean the bolt carrier assembly to maintain performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the bolt carrier assembly in accordance with local regulations regarding firearm parts.
Do not dispose of the assembly in regular household waste.
Consider recycling options for metal components where applicable.



Contact Information for Further Support
For any questions or safety inquiries regarding the AR15 Low Mass Bolt Carrier Assembly, please reach out to
your retailer or manufacturer. Ensure you have the product details ready for assistance.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the proper functioning of your AR15 Low
Mass Bolt Carrier Assembly. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guide de Sécurité pour le PorteBoulon Léger
AR15 JPBC3
Introduction
Merci d'avoir choisi le porteboulon léger AR15 JPBC3 de J P ENTERPRISES. Ce produit est conçu pour améliorer
les performances de ton fusil de compétition. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est important
de suivre les instructions de sécurité et les recommandations fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état du porteboulon et remplacele si des signes d'usure ou de dommage sont
visibles.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'utilisation des fusils et des accessoires.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le porteboulon uniquement dans les fusils compatibles avec le J.P. LowMass Recoil Buffer, le Speed
Hammer et le ReducedPower Spring Kit.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Porte des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de ton fusil.
Évite de tirer des munitions qui ne sont pas recommandées pour ton fusil.
Ne laisse pas le porteboulon exposé à des conditions extrêmes (humidité, chaleur excessive, etc.).

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du PorteBoulon:1.

Retire le porteboulon existant de ton fusil.
Installe le porteboulon léger AR15 JPBC3 en suivant les instructions spécifiques de ton fusil.
Assuretoi que le porteboulon est bien fixé et en place avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation:2.

Charge ton fusil avec les munitions appropriées.
Prends position et vise la cible.
Tire en maintenant une prise ferme sur le fusil pour minimiser le recul.
Après chaque tir, assuretoi que le porteboulon fonctionne correctement et qu'il n'y a pas de
blocage.

Instructions de Mise au Rebut
Si le porteboulon est usé ou endommagé, ne le jette pas avec les déchets ménagers.
Informetoi sur les options de recyclage ou de mise au rebut appropriées pour les équipements
d'armement.
Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des matériaux en acier inoxydable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de garder ce guide à portée de main pour toute référence future.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité des avantages du porteboulon léger AR15 JPBC3
tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
l'Assemblaggio del Porta Otturatore a Bassa
Massa AR15
Introduzione
Grazie per aver scelto l'assemblaggio del porta otturatore a bassa massa AR15 di J P Enterprises. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. È importante
seguire tutte le istruzioni e le linee guida per ridurre al minimo il rischio di incidenti e garantire prestazioni
ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e competenti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se ci sono parti danneggiate o difettose.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo su fucili compatibili con il sistema J.P. LowMass Recoil Buffer, Speed Hammer e
ReducedPower Spring Kit.
Non utilizzare il porta otturatore in situazioni di alta pressione o in condizioni che potrebbero
compromettere la sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Evita di toccare il grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Assicurati che l'arma sia sempre puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Controlla che il fucile sia scarico e privo di munizioni prima di iniziare l'installazione.

Installazione:2.

Rimuovi il porta otturatore esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Installa il nuovo porta otturatore a bassa massa seguendo la procedura inversa.
Assicurati che il tappo del porta otturatore sia correttamente installato e bloccato.

Uso:3.

Dopo l'installazione, verifica la funzionalità del porta otturatore eseguendo un controllo visivo.
Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.



Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o richieste di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con
l'assemblaggio del porta otturatore a bassa massa AR15 di J P Enterprises.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 Low Mass Bolt
Carrier Assembly
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 Low Mass Bolt Carrier Assembly fra J P Enterprises. Dette produktet er designet for å
forbedre ytelsen til konkurranserifler. For å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og følg
disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller alltid at våpenet er i sikker tilstand før bruk.
Vær oppmerksom på at dette produktet er designet for bruk med spesifikke komponenter (J.P. LowMass
Recoil Buffer, Speed Hammer, og ReducedPower Spring Kit).
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer våpen.
Unngå å bruke produktet med uforenlige komponenter, da dette kan føre til uønskede hendelser.
Sørg for at området rundt deg er klart og sikkert før du begynner å bruke våpenet.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold for å forhindre rust og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av bolt carrier assembly:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og i sikker tilstand.
Fjern den gamle bolt carrier assembly fra våpenet.
Installer den nye AR15 Low Mass Bolt Carrier Assembly ved å følge produsentens instruksjoner.
Kontroller at carriernøkkelen er korrekt installert og at det ikke er noen løse deler.

Bruk av bolt carrier assembly:2.

Når du bruker våpenet, sørg for at du har det i en trygg og stabil posisjon.
Utfør regelmessige inspeksjoner av bolt carrier assembly for å sikre at det fungerer som det skal.
Unngå å bruke produktet med høyere kaliber enn spesifisert (223 Remington).

Avfallshåndtering
Avfallshåndtering av produktet bør skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sørg for å følge riktige prosedyrer for resirkulering eller
avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en kvalifisert fagperson.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med AR15 Low Mass Bolt
Carrier Assembly. Takk for at du tar sikkerheten på alvor.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 Low Mass Bolt
Carrier Assembly
Introduktion
Tack för att du har valt AR15 Low Mass Bolt Carrier Assembly från J P Enterprises. Denna produkt är designad för
att förbättra prestanda och minska rekyl i ditt gevär. För att säkerställa säker och effektiv användning av denna
produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick före användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast i gevär med J.P. låg massa rekyl buffert, hastighet hammare och reducerad effekt våren
Kit.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder produkten.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om det finns tecken på slitage.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för hantering och användning av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Ta bort det gamla bolt carrier assembly från ditt gevär.
Installera AR15 Low Mass Bolt Carrier Assembly enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning2.

Ladda alltid vapnet på ett säkert och kontrollerat sätt.
Sikta på ett säkert mål och var alltid medveten om din omgivning.
Avfyra endast när du är redo och säker på att det är säkert att göra det.

Avfallshantering
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av skjutvapenrelaterade produkter.
Undvik att kasta bort produkten i vanliga hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av AR15 Low Mass Bolt Carrier Assembly,
vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du bidrar till säker användning av våra produkter!



Návod na bezpečnostní pokyny pro AR15 LOW
MASS BOLT CARRIER ASSEMBLY J P ENTERPRISES
JPBC3
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité bezpečnostní pokyny pro správné a bezpečné používání produktu AR15 LOW
MASS BOLT CARRIER ASSEMBLY od společnosti J P ENTERPRISES. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel podle pokynů výrobce.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo úpravy výrobku, přestaňte jej ihned používat a obraťte se na
odborníka.
V případě jakýchkoli nehod nebo podezření na nebezpečné vlastnosti výrobku informujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte výrobek pouze s puškami kompatibilními s J.P. LowMass Recoil Buffer, Speed Hammer a
ReducedPower Spring Kit.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně nainstalován a zajištěn.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a sluchátka, abyste se chránili před možnými zraněními.
Vyvarujte se používání výrobku v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho výkon.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.1.
Očistěte a zkontrolujte pušku, na kterou budete instalovat bolt carrier.2.
Nainstalujte bolt carrier podle pokynů výrobce, ujistěte se, že je správně zajištěn.3.
Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti a ujistěte se, že všechny části správně spolupracují.4.
Před každým použitím výrobku proveďte základní kontrolu, zda nedošlo k poškození.5.

Pokyny pro likvidaci
V případě, že výrobek dosáhne konce své životnosti, likvidujte jej v souladu s místními předpisy pro
odpad.
Nepokoušejte se výrobek rozebírat nebo upravovat k jiným účelům.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte při
kontaktu k dispozici informace o výrobku a jakékoli relevantní dotazy nebo obavy.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu AR15 LOW MASS BOLT CARRIER
ASSEMBLY od společnosti J P ENTERPRISES.
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